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Dal3i poZadované materialy

Prafez vo-

C. Pozadovany material Type dite

Dedikovany PV kabel s napétim
hodnocenim 1000 V, teplotni

2 2
. PV kabel odolnosti 105°C ,poZarni odolnosti % mi-Bom
gradace VW-1,
Komunikacni 1)/ A
2 kel / Sitovy kabel CATSE / CAT6 /
Komunikacni W Pk g 0,25 mm2-0,3
3 kabel 2 / Ctyfjadrovy signalovy kabel s
4  SitovyaEPSkabel JZ~ Pétijadrovy médény kabel 10, mm* /
16 mm?
. Klasicky ?luty a zeleny ooty
5 Dodateény PE kabel L) se sitovym a
EPS kabelem

« Mikro-ochrana doporucena pro pfipojeni k siti
Model X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT-
15KP 15K 19,9K 20K  20KP 25K 30K

Mikro-

32 A 32 A 50 A 50 A 50 A 63 A 63 A
ochrana

« Doporuceny mikro jisti¢ pro pfipojeni EPS
X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT- X3-ULT-

Madel 15KP 15K 19.9K 20K 20KP 25K 30K

e o0

Mikro-

32 A 32 A 40 A 40 A 40 A 63 A 63 A
ochrana
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Pripravte si zdmek @10 mm
(Volitelné}

Odizolovaci klesté

ﬁ

"




i (1] 10 mm? / 16 mm’ pétijadrovy kabel | €}

p

o Instalace AC konektoru na invertor ' EPS terminél neni pFipojen
k.

* Pfed zapnutim invertoru se ujistéte, Ze jsou AC konektory spravné nainstalovany na terminalu sité a EPS. T kdyZ neni

terminal EPS zapojen, je stale nutné spravné nainstalovat AC konektory. Jinak miZe dojit k elektrickému Soku zplso-
benému vysokym napétim, coZ mulZe vést k vaZnému zranéni nebo smrti.
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ledté na krimpovani pro PV
terminal

+

o Mainstalujte nepouZivané PV terminaly s prachotésnymi zatkami,
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Firucku .

w

* Pro konkrétni kompatibilni modely
se prosim odkazujte na X3-ULTRA
telskou p

Pro pfipojeni na strané baterie se
prosim odkazujte na dokumentaci

k instalaci baterie.

Uziva

|
.

-

Odizolovat
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Komunikaéni pfipojeni
COM 1 Komunikacni pripojeni

1. Pfifazeni pind terminalu COM 1

Paralelni 1

1 Paralel_4854

2: Paralel_485B

3: EPSBOX_RELAY_WCC
4:Parallel_CANH

5: Parallel_CAMNL
6:GND_COM

7. Parallel _SYMNC1
8:Parallel_SYMC2

Lol . W -
N D
Wi
£ —

O —
~iEwy W
CO E——

Parallel 2

1: Parallel_485A

2: Parallel_4858

3: EPSBOX_RELAY_VCC
4. Parallel _CANH

5: Paralelni_CAML

6: GND_COM

7: Paralelni_SYNC1

8. Paralelni_SYNC2

BMS1 BMS2

1: BAT_TEMP Ll . . = O 1: BAT_TEMP
2:GND_COM N ™S % Y 2:GND_COM
3 GND_COM Wi —— O Z: GND_COM
4:BMS1_CANH B — i T 4:BMS2_CANH
5: BMSI_CAML L I 5. BMSZ_CANL
6:GND COM O — B . 6:GND_COM
7: BMS1_485A R L] 7: BMS2_485A
8 :BMS1_ 4858 O — 0 8 :BMS2 4858
RS485 DRM

1: REMOTE_4854A Sl = - EE— 1: DRML/5
2:REMOTE 4858 M — . . 2:DRM2/8

3. PARALLEL_48544 Wi Y. 3: DRM3/7
4-PARALLEL 48544 0 — . . w. i) 4:DRM4/

5. PARALLEL_485BB Vi w —— 5: +3.3V_COM
6:PAEALLEL_485EB O — W - 6:COM/DRMO
7: REMOTE_485A R - - ey 7. GND_COM
8 :REMOTE_485E C0 EE— = s, . v 8 GND_COM

* Pro produkty SolaX, jako je Adaptér Box, EV-Nabijecka a DataHub, mohou byt pfi-
pojeny k pin3 a piné nebo pin4 a pin5 terminalu RS485. Co se tyce pin1, pin2, pin7 a
pin8, mohou byt vyuZity k pfipojeni zafizeni jinych neZ produkty SolaX. Pokud potfe-
bujete soucasné pfipojeni vice zafizeni, mUZe byt pouZit rozbocovac.

PFi pFfipojovani externich komunikaénich zafFizeni k terminalu RS485 nejsou viechna externi
zarizeni kompatibilni s 8-pinovymi sitovymi kabely. Pokud 8-pinovy sitovy kabel neni



podporovan, terminal RJ45 bude muset byt znovu krimpovan podle pfifazeni pind.

Pro dal$i funkce terminall se prosim odkazte naX3-ULTRA UZivatelsky manual .

2. Krokové pfipojeni kabelu

-

b

0 Pfipojte k upevnén( kabelu podle oznadeni.
S

-
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COM 2 Komunikaéni pfipojeni
1. Pfifazenf pinG terminalu COM 2
I
- merizcT

DIC

=

@ ~N | ;| B W N

Ripple control

Pfifazeni pinQ

CT_R1_CON
CT_S1_CON
CT_T1_COM
METER_485A
METER_485B
CT_T2_CON
CT_S2_CON
CT_R2_CON

RP_K4
GND_COM

(0| b W e

RP_K3
GND_COM
RP_K2
GND_COM
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Pin Pfifazeni pind

7 RP_K1

8 GND_COM
DIO port

DT
DO_2

DI_1+
DI_1-

DI_2+
DI_2-

~N | ® || B WM e

GND_COM

* Pro podrobnosti o DIO, fizeni vinéni, se odkazujte naX3-ULTRA UZivatelskou prirucku .

2. Pfipojeni Metr/CT

« Definice pint Metr/CT

Pin Pfifazeni pinQ
1 CT_R1_CON
v-Pm- ‘ - CT_S1_CON

pripojeni CT
3 CT_T1_CON
Pro pfipojeni 4 METER_485A
ek 5 METER_485B
6 CT_T2_CON

Pro

pfipojeni CT 7 CT_52_CON
8 CT_R2_CON

« Pfipojeni k dratovému metru

17



« Pfipojeni k CT

* Pfipojeni k bezdratovemu metru
* Prosim, odkazujte se na uZivatelskou pfirucku pfislusného metru pro definici pind pfipojeni.

= Schéma pfipojeni metru 1

-
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“ g Py J kil
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1 2
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« Schéma bezdratového pfipojeni méfice
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« Schéma pfipojeni CT

~
‘o L o J
- Invertor b A ] ]
- & A" L
O -
o 7 o
i
4 o o/ %
COMZ Sit =
[MEFIC/CT) ] "‘_."
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®
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( Sipka na CT musi sméfovat k siti,
Invertor Sit
L vodic
\
Sit’
Py
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4. Krok pFipojeni kabelu
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Wi-Fi rezim
vy

\ ¥ Dongle v diagramu pfipojeni je uveden jako priklad s Wi-Fi reZimem, P,




Zapnéte systém

Kontrola pred zapnutim
C. Polozka Kontrolni seznam

« Invertor je spravné nainstalovan a bezpené upevnén.

« Baterie je spravné nainstalovana a bezpefné upevnéna.

+ V8echny DC, AC a komunikaéni kabely jsou spravné
a bezpecné pfipojeny.

1 Instalace

s Zapajen « Pfipojeni elektroméru/CT jsou spravna a bezpecna.
« Zemnici pfipojeni jsou spravna a bezpecna.
3 Jistice « VSechny DC a AC jistite jsou zaviené.

« Externi AC a DC konektory jsou spravné a
bezpelné pripojeny.
- Konektory « AC konektory invertoru (konektor pro pfipojeni k siti a
konektor pro EPS) jsou spravné nainstalovany a bez-
pecné upevnény.

NepouZité B o
5 terminaly Nepouzite terminaly jsou zakryty vodotésnymi vicky.
6 Srouby « VSechny Srouby jsou utaZeny.

Zapnuti systému
Krok Popis
Zapnéte DC vypinac a zkontrolujte LCD displej.

» Pokud LCD displej neni zapnuty, vypnéte DC vypinac a zkontrolujte, zda je
polarita PV pfipojena spravné.
« Pokud se na LCD zobrazuje chyba jakéhokoli kanalu PV, vypnéte DC vypinac a
zkontrolujte odpovidajici kanal pfipojeni PV.
Zapnéte AC jisti€ a pockejte na zapnuti invertoru.
» BEhem poéateéniho zapnuti, pokud je pfipojen Metr/CT, bude povolena
2 automaticka kontrola.
- Cekani na zobrazeni vysledk( kontroly. Podrobné chybové kédy naleznete
v uZivatelské pfirucce.
Zapnéte baterii nebo jisti¢, tladitko, DC vypinac baterie (viz dokumentace
vyrobce baterie).
Zkontrolujte LCD displej a provedte nucené vybijeni a nucené nabijeni
4 prostiednictvim nastaveni Menu=Vybér reZimu=Manualni, abyste ovéfili, zda je nabijeni a
discharge baterie normalni.



o [E 1
[ |
A zLRE
“—
[-3 d.al

Po dokongen/ instalace vypnéte AC jistic mezi terminalem Grid a siti a poté zapnéte viechny zatéZe EPS, abyste
zajistili spravnou funkci systému. Opakujte vySe uvedené operace pokaZdé, kdyZ se zatéZ na terminalu EPS zwysi

(" Tri stavy
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Zamknéte DC wypinac

(Volitelné) Po posunuti polohy nahoru zvolte zamknout DC vypina zamkem.

Odemknéte DC vypinac

(Volitelné) Nejprve odstrafite zamek

LCD panel

Indikator provozu
VEasny vystupni vykon
Dnesni energie
Indikator stavu baterie

Indikator chyby

gl Vikon
il Ones

gaterie

SOC baterie

ESC
ow .
0.0KWh Mahoru
807
Mormalni g ¥
i Dola
Enter

Stav pfipojen( baterie

Informace o stavu nebo chybé

« V normalnim stavu budou zobrazeny informace o "Vykonu", "Dnednim" a "Baterii".

MuiZete stisknout klavesy pro prepinani informaci.
« V chybovém stavu se zobrazi chybova zprava a chybovy kéd, prosim, odkazujte na

odpovidajici FeSeni v uZivatelské pfirucce.

LCD indikator stavu

26

Pevna modra

Modré blikani

Pevna cervend

Definice
Invertor je v normalnim stavu.

Invertor je v Cekacim nebo kontrolnim
stavu.

Invertor je ve stavu poruchy.







9
Baterie ms == w= Zelené blikdni Obé& baterie jsou v necinném stavu.
W edna z baterii je pfipojena
o Pevny displej Jnormélné J€ Pripa)
=
o Blikani Obé baterie jsou odpojeny.
Kli¢ Definice

ESC klavesa Opustit aktualni rozhrani nebo funkci

Thadih nabr Pohybujte kurzorem na horni ¢ast nebo zvyste hodnotu
Tlacitko dold Pohybujte kurzorem na dolni ¢ast nebo snizte hodnotu
Tladitko Enter Potvrdte vybér

e Pevna zelena Jedna z bateril je v normalnim stavu.

27
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€) UZivatelska nastaveni

s=====Mefus=s==== =====Hes|g======

=MNastaveni o o 0 0

Robisin np | nsp

FaEétEfni heslo je 0 0 0 0, které by mélo b_\,l't zménéno z divodu bezpe&nosti Uétu.

+ Exportni kontrola

==Pokroéild nastaveni==== == == EXpOrtni Kontrolas ===
III’ III* Utivatelska hodnota
| 3000W

=Exportni kontrola

Mastavte kontrolni vykon na O pro zemé s nulovym limitemn exportni kontroly
p

« Datum a éas Jazyk
====U}ivatelskd nastaveni===== =====Datum a fas=====
“I’ =Datum a fas “I. >2023-06-16
Jazyk 14:00
=====UMvaielskd nastaveniz===== -nzxn:]az!,l‘k:z: ===
|1|’ Datum a ¢as |||’
=Jazyk =Mybrat:
EPS Mute | Anglitina
S
b
~
€) Pokrotila nastaveni
EcEmaxm Menu======= =====Hes|p===== ======Mastaveni======
Historie dat "I* |||*
=Nastaveni = Uitivanelsid nastaveni
O aplikaci ) 2 0 1 4 | =Pokrotilé nastaveni
Potateéni heslo je 2014, které by mélo byt zménéno z divodu bezpeénosti Gétu.
-
+ Bezpefnostni kod
==Pokrofild nastaveni==== ====Bezrpeénostni kid=====
nep , nap  zeme
=Bezpetnostni kod
Parametry sité L VDE 4105
Nastavte odpovidajici bezpeénostni standardy podle rlznych zemi
p

« Mastaveni méfice / CT

====Nastaveni méfife/CT===

r . =Vybrat :

==Pokrofild nastaveni=s == N5'-\“ | CT
sy _

| =Mastaveni mefice/CT J -‘?f‘ ====Nastaveni méfife/CT===

=\ybrat :
MEFIE
.
L




Konfigurace Wi-Fi

8 ~\
.r § W -:.

o Obchod s aplikacemi Google play SolaXCloud
« Naskenujte QR kod nebo vyhledejte "SolaxCloud" pro stazeni monitorovaci aplikace
\ /
' ™y

Welcome! Welcome!

‘o J
- ™
Naskenujte QR kéd pro pfecteni online pFirucky pro konfiguraci WiFi. )
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Technicka data

« VSTUP PV

Moadel

Max. vykon PY pole
(Wpl

Max. vstupni PY wykon
1w

Max. DC napéti’
[Vl

|menovité DC
pracovni napéti
v

C. MPP trackery

/ Retézee na MPP
tracker

Max. vstupni proud
lwstup PV1fvstup
PW2/vstup PV3)? [A]
Max. kratky zkrat
proud {vstup PV1/
vstup PV2/vstup
PY3) [A]

MPPT provozni
napétovy rozsah? [V]

X3-ULT-15KP X3-ULT-15K

30000

30000

32272

36/ 36/ 36

45 f 45 f 45

Startovaci vystupni napéti

[Vl

Vypnuti vstupniho
napétifv]

Max. invertor
zpétny proud do
sité [A]

Poznamka:

30000

30000

212/ 2

36/ 36

45 f 45

X3-ULT-
159K

40000

40000

212/ 2

36/ 36

45 [ 45

H3-ULT-20K K;}L:{';T'
40000 40000
40000 40000
1000
600

2212 32ra2ra

36/ 36 36/ 36/ 36

45 | 45 45 f 45 [ 45

160-950

200

130

KI3-ULT-25K  X3-ULT-30K

50000 20000

50000 s0000

If2ra 31272132

36/36/736 36/36/36

45 [ 45/ 45 45} 45 [ 45

! Maximalni vstupni napéti je horni mez DC napéti. Jakékoli vy33i vstupni DC napéti by

pravdépodobné poskodilo invertor.

2 pV3Pouze dostupné pro 15KP, 20KP, 25K a 30K. KdyZ jsou oba fetézce pfipojeny k jed-
nomu MPPT, maximalni vstupni proud pro jeden retézec je 18A; Kdy? je jeden retézec
pfipojen k jednomu MPPT, maximalni vstupni proud pro jeden fetézec je 20A.

*Vstupni napéti presahuijici provozni napétovy rozsah mize spustit ochranu invertoru.



+ VYSTUP AC (Na - siti)

X3-ULT- X3-ULT-
Maodel XE3-ULT-15KF X3-ULT-15K 19.9K XEI-ULT-20K 20KP XE3-ULT-25K X3-ULT-30K
30000
Jmenovity AC 15000 15000 25000 (29959 pro
7kon [VA] 114999 pro (14999 pro 15999 20000 20000 (24900 pro AS 4777,
o AS 4777 AS 4T777) VDE 4105) 29500 pro
VDE 4108)
30000
Max. zjevny AC 16500 16500 25000 (29999 pro
vykon [VA] (pod 114999 pro (14999 pro 19959 22000 22000 (24900 pro AS 4777,
+40°C) AS 4777) AS 4777) WDE 4105) 29800 pro
VDE 4108)
Jmenovité napéti sité
{rozsah AC napéti) 3P4W, 400 [ 230, 380 / 220
[Vl
Proud (narazovy) [A] 65
Jmenovita frekvence
sité [Hz] A6
Jmenovity AC
prou d_ [A][_ZEUV) 218 218 29.0 29.0 29.0 36.3 435
Max. AC proud [Al{nad
jmenovity proud, 240 (21.8 24.0 (218 399 (36.3
sniZeni je pfijatelng) pro AS pro AS 29.0 319 319 proVDE 435
(230V) 4777) 4777 4105)
F.?ktar posunuti OB
wykonu
Celkové harmonické
zkresleni (THDI, jmenovity < 3%
y_jrkon:l
Maximalni vystupni 175
poruchovy proud [A]
Maximalni vystupni
ochrana proti 181
pretieni [A]
« WVSTUP AC
Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15K 50Ty ook X3ULT- ya yiro2sk x3-uLT-30K
199K 20KP
Jnenovity AC 15000 15000 19959 20000 20000 25000 30000
wykon [VA]
JIEnuRy AL 218 218 29.0 29.0 29.0 363 435
proud [A]
|menovité napéti sité
[rozsah AC 3P4W, 400 / 230, 380/220
napétil [V]

Jmenovita frekvence
sité [Hz]

50 /60
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« BATERIE

X3-ULT-

K3-ULT-

Maodel KI3-ULT-15KP  X3-ULT-15K 19.9K X3-ULT-20K S0KP K3-ULT-25K X3-ULT-30K
Typ baterie Lithium - ion
Rozsah napéti
baterie [V] 1200 AR
Max. nabijeci /
wybijeci wwkon 15 /15 15 /15 20/ 20 20/ 20 20/ 20 24 | 24 30/ 30
(kW]
Max. nabijeci
[ wybijeci 60 {30 * 2}
proud [A]
Pofet
pripojitelnych 2
baterii
« EPS VYSTUP (S BATERII)
Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15K 50T e ook B3ULT- ye iroosk x3-uLT-30K
199K Z0KP
EPS Spickovy vykon : . - ;
VAl 2nasobek jmenaovitého vywkonu, 10s
Fj;gm‘”““? wkon 45000 15000 15999 20000 20000 25000 30000
EPS jmenovité napéti
[¥], Frekvence 400/230, 50 { 60
[Hz]
EPS jmenovity proud
(Al [220V] 228 22.8 304 304 304 379 455
EPS jmenovity proud
Al [230V] 218 218 29.0 290 29.0 36.3 435
Doba pfepnuti <10
[ms)
* Celkova harmonicka distorze
(THDw, linearni zatéz) < 3%
« UCINNOST
Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15K 59T e yirosok ®3ULT- gz iroosk x3-uLT-30K
199K 20KP
Utinnost MPPT 99 9%
Max. ufinnost 98 00%
Purpska 97.7%
efficiency
Hc’:uldnfjcena Gginnost 98 5%
nabijeni baterie
Hodnocena ufinnost
wybijeni 97.0%
baterie
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« SPOTREBA ENERGIE

Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15k o0t s yirook B3UT e irosk xs-ult-sok
199K 2Z0KFP
Interni
spotfeba <5
v noci) (W]
« OCHRANA
Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15K 50T e yirosok *3ULT- ye piroosk x3-uLT-30K
199K 20KP
Ochrana proti ostravaimu Ano
provozu
Ochrana proti obracené polarité Keics
DC
Monitorovani
A Ano
izolace
MOI'I'IIIDFCN'EI'II zhyt- i
kového proudu
Ochrana proti pretizeni
AC Ano
Ochrana proti zkratu
AC Ano
Ochrana proti pfepéti
AC Ano
Dvchrva'n.? proti Afic
prehiati
K F-I- F-I- F-I- F-I- F-I- F-1- F-I-
AFPE-1-2-3 AFPE-1-2-2 AFPE-1-2-2 AFPE-1-2-2 AFPE-1-2-3 AFPE-1-2-3 AFPE-1-2-3
Obraceng Afic
nabijeni baterie z sité
ochrana proti prepéti Typ ll, DC a AC
« OMEZENI ZIVOTNIHO PROSTREDI
Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15K 50T e ook 3L ye yiroask x3-uLT-30K
199K Z0KP
Trida ochrany IPEE
Provozni
temperature range -35 -~ 60 (SniZeni vykonu nad +45)
I*C]
Vihkost [] 0~ 100
Nadmofska wyika [m] < 3000
Skladovaci
temperature [°C | LRI
Emise hluku < 45
(typické} [dB]
HeED0n!. PV: Il ; Hiavni: I
prepéti
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« OBECNE

Madel X3-ULT-15KP X3-ULT-15K o0 T e yirooek YT e uirosk xs-uit-sok
199K 20KP
Rozméry . R
W*H*D) [mim] Lo
Hmotnost [kg] 47
Chladici koncept Inteligentni chlazeni
Topologie Beztransformatorovy
Komunikace Modbus (RS485), Metr (RS485), DI*2 DO *1
LCD displej Ano
« STANDARD
K3-ULT- XE-ULT-

Model X3-ULT-15KP X3-ULT-15K 19.9K X3-ULT-20K S0KP HI-ULT-25K  X3-ULT-30K
Bezpetfnost EM [ IEC 62109 -1/ -2
EMC ENG1000-6-1/2/3/4; ENG1DO00-3-11/12; EN 5011; IEC 62920
Cartifikace VDE4105 / G99 [ AS4777 / EN50549 / CEI 0-21 / IEC61727 / PEA / MEA [ MR5-097-2-1/ RD1&99 /

TOR

* Specificka hruba hmotnost se Fidi skutecnou situaci celého zafizeni.



Kontaktni informace

sz VELKA BRITANIE
il .

B AUSTRALIE

Q Jednotka C-D Riversdale House, Riversdale
Cesta, Atherstone, CV9 1FA

S, +44 (0) 2476 586 998

service.uk@soclaxpower.com

Q 21 Nicholas Dr, Dandenong South VIC 3175

S, +61 1300 476 529
service@solaxpower.com.au

K€l TURsKO B \EmECKO
Q Fevzi Cakmak mah. ashm cd. € 88 A Q Am Tullnaupark 8, 90402 Narnberg,
Karatay / Konya / Turecko Némecko

BE service.tr@solaxpower.com

BE== USA

. +49 (0) 6142 4091 664

service.eu@solaxpower.com
service.dach@solaxpower.com

|
o NIZOZEMSKO

O 3780 Kilroy Airport Way, Suite 200, Long
Beach, CA, US 90806

S, +1 (408) 690 9464

info@solaxpower.com

i POLSKO

@ Twekkeler-Es 15 7547 ST Enschede

. +31 (0) 8527 37932

service.eu@solaxpower.com
service. bnl@sclaxpower.com

""". SPANELSKO

Q@ VARSAVA AL.JANA P. 1 27. POSTA

. +48 662 430 292
service.pl@solaxpower.com

B BiraLe

. +34 9373 79607
B tecnico@solaxpower.com

BRAZILIE

% +39 011 19800998
support@solaxpower.it

PAKISTAN

S, +55 (34) 9667 0319
i info@solaxpower.com

Do 17N AFRIKA

B service.pk@solaxpower.com

service.za@solaxpower.com
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Obecné upozornéni

1. Obsah miZe byt periodicky aktualizovan nebo revidovan. SolaX si vyhrazuje pravo provadét
vylep3eni nebo zmény v produktech a programech popsanych v této pfirucce
bez pfedchoziho upozornéni.

2. Instalaci, udrzbu a nastaveni souvisejici se siti mohou provadét pouze kvalifiko-
vané osoby, které:

« Jsou licencovany a/nebo splfiuji pfedpisy statni a mistni jurisdikce;
+ Maji dobrou znalost této pfirucky a dalich souvisejicich dokumentd.

3. Pred instalaci zafizeni si peclivé prectéte, plné pochopte a pfisné dodrZujte podrob-
né pokyny uZzivatelské prirucky a dalsich souvisejicich pfedpist. SolaX nenese od-
povédnost za jakékoli nasledky zplsobené porusenim predpist o skladovani, pre-
pravé, instalaci a provozu uvedenych v tomto dokumentu a uZivatelské pfiruéce. 4.

Pfi instalaci zafizeni pouZivejte izolované nastroje. BEhem instalace, elektrického pfipo-
jeni a Gdrzby je nutné nosit individualni ochranné prostredky.

5. Pro vice informaci navstivte webove stranky www.solaxpower.com spolecnosti Solax,

C € ceznatkashody L= Tuv certifikace

Pe—=-"

@ RCM znacka shody A Upozornéni, riziko elektrického 3oku
A Upozornéni, horky povrch @ Pieététe si pfiloZzenou dokumentaci
A Upozornéni, riziko nebezpedi @ Dal3i uzemnovaci bod

ﬁ: NEWhEIZthE invertor Mespoustéjte tento invertor, dokud neni

together s domacim odpadem. @ 'ZOED."E;" od sfté 9 mistnich
— zdrojl PV energie.
. Nebezpedi vysokého napéti.
G,' Nedotykejte se Zivych ¢asti po dobu 5 minut po odpojeni od zdroju

energie.



Zarucni
Reqistrace
Formular

meno_ .. Zeme .
Telefonni¢isto .~~~ Email .
BABER o e e e e
Stat PSC

Pro instalatéra

Modul (pokud existuje)

Znacka modulu

Baterie (pokud existuje)
Typ baterie

Znacka

Pocet pFipojenych baterif

Datum dodani Podpis

Nawvstivte prosim nasi webovou stranku zaruky: https://www.solaxcloud.com/#/warranty nebo po-
uZijte svij mobilni telefon k naskenovani QR kédu pro dokonZeni online registrace zaruky.

Pro podrobnéjsi podminky zaruky navstivte prosim oficialni webové stranky SolaX: www
.solaxpower.com a zkontrolujte je.







SolaX Power Network Technology (Zhejiang) Co., Ltd.

Adresa: €. 278, Shizhu Road, Chengnan Sub district, Tonglu County,
Hangzhou, Zhejiang, Cina
E-mail: info@solaxpower.com

Copyright @ SolaX Power Network Technology (Zhejiang) Co., Ltd. V3echna prava vyhrazena. 320102137000



& NEBEZPECH!

Smrtelné nebezpeci elektrického Soku zplsobené invertorem

« Invertor pouZivejte pouze tehdy, kdyZ je technicky bezchybné funkéni. Jinak muze
dojit k elektrickému Soku nebo poZaru.

« VZadném pripadé neotevirejte skfif bez povoleni od SolaX. Neautorizo-
vané otevfeni zrusi zaruku a zpUsobi smrtelné nebezpeci nebo vainé zranéni
v dusledku elektrického Soku.

/N NEBEZPEC!

Smrtelné nebezpeti elektrického 3oku zplisobené PV

« Pfivystaveni slunetnimu zafeni se generuje vysoké DC napéti z PV moduld. Smrt
nebo smrtelna zranéni mohou nastat v disledku elektrického Soku.

« Nikdy se nedotykejte kladného nebo zaporného pélu zafizeni pro pfipojeni PV. Do-
tykat se obou soucasné je také zakazano.

« Nedélejte uzemnéni kladného nebo zaporného pélu PV modul.

« Pouze kvalifikovany personal miZe provadét zapojeni PV paneld.

/N UPOZORNENI!

Riziko zranéni personalu nebo poskozeni invertoru
« Béhem provozu se nedotykejte Zadnych asti kromé DC vypinace a LCD panelu.
« Nikdy nepfipojujte ani neodpojujte AC a DC konektory, kdyZ invertor bézi.

« Vypnéte AC a DC napajeni a odpoijte je od invertoru, pockejte 5 minut, aby se
plné vybila napéti pfed pokusem o udrZbu, €isténi nebo praci na jakychkoli pfipo-
jenych obvodech.

« Ujistéte se, Ze vstupni DC napéti < Maximalni DC vstupni napéti invertoru.
PFepéti mize zplisobit trvalé pokozeni invertoru, které NENI kryto zérukou.

+ Drite déti daleko od invertoru.
* Vénujte pozornost hmotnosti invertoru. Osobni zranéni mohou nastat, pokud neni
spravné manipulovano.

+ Pokud je externi RCD vyZadovano mistnimi pfedpisy, zkontrolujte, jaky typ
RCD je vyZzadovan podle pfislusnych elektrickych norem. Doporucuje se pouZit
RCD typu A s hodnotou 300 mA.

« V3echny stitky produktu a typové Stitky na invertoru musi byt udrzovany jasné
viditelné.




. ™ 7 B 'd ™ £ ™
P ey A B C D E
| | ey | | ¥ | | G4
| | FE8 0 | | 664 i
" :;;It:\:?:cz:t::tn:: :?nru Negativni PV konektor
Invertor Driak kKabEEOVé Uchytka i kNegatim{ PV pin kontakt i
F G H) [ [ ) K L)
L . ' A
so Goosl | FF Ff ||22%%e
OT terminal '
Rozsifovaci Sroub Pazitivni bateriovy Negativni bateriovy RJ45 terminal
\ Sroub M5 9 konektar konektor e RJ45 konektor Y
1 (o ¥ F B a ) R
I'Eih:&? - - '?1’\
B-pinovy termindl Rukgj
\_ 7-pinovy terminal P 9 Dokument J \Nastroj na odstranéni ) e CT 7
s T U (v w ox ) [ v s 7 T 3
oN imtiat
ggé T
AC konektor (Eernyl AC konektor (Sedy)
Tmbusowy kIig Imbusowy klig Pozitivni a negativni PY
% Nastroj pro odstragéni \_ MNastroj pro odstragéni \_ eprahovaci spona \ Dongle J
PoloZka Popis MnozZstvi
/ Invertor 1ks
/ Drzak 1ks
A Pozitivni PV konektor 6 paru (4 pary pro X3-ULT-15K, 19.9K a
20K, 6 part pro X3-ULT-15KP, 20KP, 25K
B Pozitivni PV kolik a 30K)
& Upevnéni kabelu 1ks
D Negativni PV konektor 6 paru (4 pary pro X3-ULT-15K, 19.9K a
20K, 6 parl pro X3-ULT-15KP, 20KP, 25K
E Negativni PV kolik a 30K)
: 2 ks (1 ks pro 10 mm? kabel, 1 ks pro 16
G Expanzni Sroub 5ks
H M5 Sroub 2 ks
I Pozitivni a bateriovy konektor 2 ks
J Negativni konektor baterie 2 ks




PoloZka Popis

K

< | |Z2|=s|lc|lHd|lwvw| | O |D|O|=Z=|Z|r

™~

i

RJ45 terminal
RJ45 konektor
8-pinovy terminal
7-pinovy terminal
Dokument
Rukojet’

Nastroj pro odstranéni (Rychlé odstranéni
terminald)

B

AC konektor (Eerny)

Imbusowy kli¢

Nastroj pro odstranéni AC konektoru
AC konektor (Sedy)

Imbusowy kli¢

Nastroj pro odstrané&ni AC konektoru
Pozitivni prachotésny zamek PV
Negativni prachotésny zamek PV

Dongle

MnoZstvi
8 ks

1ks

1ks

1ks

/

2 ks

1ks

1ks
1ks
1 ks
1ks
1ks
1ks
1ks

6 paru (4 pary pro X3-ULT-15K, 19.9K a
20K, 6 parl pro X3-ULT-15KP, 20KP, 25K
a 30K)

1ks

* Odkazujte na skutecné dodani pro volitelné prislusenstvi.
* Obrazky v balicim seznamu jsou pfikladem pro 30 kW invertor.



Misto instalace

' ™ ' T Rl ™
+60°C ‘
-35°C
0-100%RH
LS AN F AN _/
' i ' ™
¥ > A\ Wyhnéte se primém slenegnimu zgfeni L\_ Vyhﬂé[e se \.'}I'Sta\.l'el'il' d_péh L Vyhndte se hromadéni snéhe J/

Mofsky vanek Invertor

— i v

0 M =— 500 M — 1000 m

Mofsky vanek x
Invertor [‘ I

G N ——— 50[} m L E——————— 100{} m

« Pro venkovni instalaci se doporucuji opatieni proti pfimému slunecnimu zareni, vy-
staveni desti a hromadéni snéhu.

« Vystaveni pfimému sluneénimu zéfeni zvySuje teplotu uvnitf zafizeni. Tento nardst teploty
nepredstavuje Zadna bezpecnostni rizika, ale muze ovlivnit vykon zafizeni.




Byt vhodny pro rozméry
(696*526* 240 mm) a vydrZet
nasobek hmotnosti

invertoru (47 kg). Také zvaite
hmotnost baterie.

Ohnivzdorny

g0°

Y
=30 cm ]edn [\.r'ice invertord ]




